Crna Gora

OPSTINA BUDVA
Sekretarijat za prostorno
planiranje i odrzivi razvoj
Broj: 06-1964/2

Budva, 25.03.2014 godine

Sekretarijat za prostorno planiranje i odrzivi razvoj opStine Budva,
rjeSavajuci po zahtjevu SEKRETARIJATA ZA INVESTICIJE Opstine Budva,
na osnovu ¢lana 62. Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata ( Sluzbeni list
RCG, br. 51/08, 40/10, 34/11, 47/11, 35/13 i 39/13) i DUP-a ,,BUDVA-
CENTAR® izmene i dopune, usvojene Odlukom Skupstine opstine Budva,
Sluzbeni list CG-opstinski propisi br. 25/11, izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE
za izradu investiciono tehnicke dokumentacije za izgradnju
dela saobracajnice (Solunska ulica) od donjeg bulevara do Setaliste uz obalu

katastarske parcele broj : delovi 2164, 3108/1,3108/2 i 3108/3 KO BUDVA
namjena planiranog objekta: kolsko-pesacka saobracajnica duz. cca 120,0 m.
regulacija - prikazana je u grafickom prilogu plana.

nivelacija- prikazana je u grafickom prilogu plana

Sastavni deo ovih U.T. Uslova je i izvod iz tekstualnog dela DUP-a gde su
navedeni uslovi za nadin i uslov izgradnje predmetne saobracéajnice.

Do podnoSenja Zahtjeva za izdavanje gradevinske dozvole sa dostavljenim
Glavnim projektom izvrSiti eksproprijaciju delova predmetnih kat. parcela
utvrdenih na osnovu Glavnog projekta.

Prilozi:

- Kopije DUP-a

- listovi nepokretnosti
- kopije plana

2fhik Sekretara,
vica Kovad dipl. ing.
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CRNA GORA
UPRAVA ZA NEKRETNINE

2 oer SEL

PODRUCNA JEDINICA
BUDVA
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Broj:  104-467-107-1/2014
Datum;14.02.2014 2
KO: BUDVA i 5
Na oshovu ¢lana 173 Zakona o drzavnom premijeru i katastru nepokretnosti ('Sl.list RCG" br. 29/07 i "Sl.list CG" br. 32/11), E 0

postupajuéi po zahtijevu

e OPSTINA BUDVA-SEKRETARIJAT ZA INVESTICIJE iz ,
lzaaje se ;
LIST NEPOKRETNOSTI - 1ZVOD b

3047 :

Podaci o parcelama

Broj parcele |Broj Plan Datum upisa| Potes ili Nacéin kori$éenja Bon. Povriina Prihod
Broj Podbroj zgrade | Skica | Broj upisa| ulica i kuéni br. Osnov sti j Klasg
2164 13 - POD MAGISTRALOM| Livada 1. kiage 4729 33.10
13 ODLUKA DRZAVNOG ORGANA
4729 33.10

Podaci o vlasniku ili nosiocu prava

Mati€éni broj Maziv viasnika ili naziv nosioca prava Osnov prava Obim prava @
ID Broj Adresa, mjesto
0000000004651 HOTELSKA GRUPA, BUDVANSKA RIVIJERA,, Svaojina /1 &
AD-BUDVA-TRG SUNCA BR.2. g
Podaci o teretima i ogranicenjima ?‘
Broj parceleé Broj | PD Redni| Nagin koridéenja Upis broj a
Broj Podbroj | zgrade broj Datum upisa| Opis prava !
Vrijeme upisa
2164 40 | Livada 1. klase 40 800 ZabilleZba spora }
20.05.2005 | PO TUZBI ZAVEDENGCJ KOD PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI i
: DANA 20.03.2005. ;

b, 41 | Livada 1. klase 41 99 Predbilieiba

28.08.2006 | RJES.MINISTARSTVA FINANSIJA VLADE RCG.BR.07-2444
i #06.0D 28.06.2006,KOJIM JE PONIS RIES. KOMISIJE ZA
POVAACA] | OBESTECENJE OPSTINE BUDVA BR.01-03-U-21
QD 22.058,2005.
42 | Livada 1. klase 38096 99 Predbiljezba
25.09.2013 | ZALBE IZJAVLJENE NA RJES OVOG ORGANA BR.954-104-U-
: 3B3T/07.00 11,7.2013.00 HE-BUDVANSKA AIVIJERA AD
BUDVA,

2SSl AN TR AT 2= AUR IR RUR Sl APE Tl ACE Al BUE 1 S onR AUE STl AR 4
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Taksa je oslobodenja na osnovu élana 13 i 14 Zakona o administrativhim taksama ("Sl. list RCG" br .55/03, 46/04, 81/05

1 02/06 , "Sl.list CG' 22/08, 77/08, 03/09, 40/10, 20/11 i 26/11). E{”rxiau“:_e''r__r;-llk-\ AT z.\h
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Datum / vrjeme Stampe. 14.02,.2014- 13:21

ORI

CRNA GORA
UPRAVA ZA NEKRETNINE

PODRUCNA JEDINICA
BUDVA

Broj: 104-467-7-1/2014
Datum:14.02.2014

KO: BUDVA

Na oshovu &lana 173 Zakona o drZzavnom premijeru i katastru nepokretnosti ("Sl.list RCG" br. 29/07 i "Sl.list CG" br. 32/11),
postupajuci po zahtijevu
OPSTINA BUDVA-SEKRETARIJAT ZA INVESTICIJE iz

izdaje se
Podaci o parcelama
Broj parcele |Broj Plan Datum upisal Potes ili Naéin korigéenja Bon. Povr&ina Prihod
Broj Podbroj zgrade | Skica | Broj upisa| wulica i kuéni br. Osnov sticanja Klasd
3108 2 13] - DRVENI MOST Nekategorisani putevi 222 0.00]
13] NASLJEBE
' 222 0.00
Podaci o viasniku ili nosiocu prava
Matiéni broj MNaziv vlasnika ili naziv nosioca prava Osnov prava Obim prava
1D Broj Adresa, mjesto
1402941237015 BOZOVIC RISTO DANICA Korigcenje 1/1
TOPLISKI PUT 8 BUDVA
| Ne postoje tereti i ogranicenja. ]

Taksa je oslobodenja na osnovu élana 13 i 14 Zakona o administrativnim taksama ("Sl. list RCG" br .55/03, 46/04, 81/05

B
[
i

/ 4 5 RN
i 02/06 , "Sl.list CG" 22/08, 77/08, 03/09, 40/10, 20/11 i 26/11). (i o5 o & Nacelnﬁ:\ ~(i:\ f\:\

'v.d.-Marko Bulatovié
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Datum [ vriferme stampe. 14.02,2014-13:21

CRNA GORA
UPRAVA ZA NEKRETNINE

PODRUCNA JEDINICA

BUDVA

Broj; 104-467-107-1/2014

Datum:14.02.2014
KO: BUDVA

AT

Na osnovu &lana 173 Zakona o drzavnom premijeru i katastru nepokretnosti ('Sl.list RCG" br. 29/07 i "Sl.list CG" br. 32/11),
postupajg'(‘:i po zahtijevu
OPSTINA BUDVA-SEKRETARIJAT ZA INVESTICIJE iz ,

izdaje se
LIST NEPOKRETNOSTI - 1ZVOD
317
Podaci o parcelama
Broj parcele |Broj Plan Patum upisa| Potes ili Naéin kori$éenja Bon.| Povrsina Prihod
Broj Podbroj pgrade | Skica | Broj upisa| ulica i kuéni br. Osnov sticanja Klasg
3108 1 13] - Javni putevi 3030 0.008
13 ODLUKA DRZAVNOG ORGANA
3030 0.00
Podaci o viasniku ili nosiocu prava
Matiéni broj Naziv viasnika ili naziv nosioca prava Osnov prava Obim prava
ID Broj Adresa, mjesio
0000002903000 OPSTINA BUDVA Koriséenje 143
BUDWVA

| Ne postoje tereti i ogranicenja.

Taksa je oslobodenja na osnovu &lana 13 i 14 Zakona o administrativnim taksama ('Sl. list RCG" br .55/03, 46/04, 81/05

i 02/06 , "Sllist CG" 22/08, 77/08, 03/09, 40/10, 20/11 i 26/11).

‘@ 0827464

| Nagelni

'I A ‘Q‘I'I

1 Vid: Marko Bulatovié
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Da je ova kopija vjerna svome originalu prema posljednjem stanju u katastru: /
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E’J”prava za nekretnine
Podrucna jedinica BUDVA

Katastarska opstina BUDVA
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Da je ova kopija vjerna syome originalu prema posljednjem stanju u katastru:
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WO K
Tehnicki sektor

Bpej

www.vodovodbudva.mdvaea.

Telefon: +382(0)33/403-304, Tehnnitki sektor: +382(0)33/403-484, fax: +382(0)33/465-374, E-mail:tenicka sluzba bdigmail.com

VOB P 15-12

Na osnovu zahtjeva broj 06-1964/3 od 25.03.2014. godine (na$ broj 01-
1114/1 od 26.03.2014. godine), koji je podneo Sekretarijat za prostorno planiranje i
odrzivi razvoj OpStine Budva, a u ime investitora SeKkretarijat za investicije
Opstine Budva, izdaju se:

TEHNICKI USLOVI
ZA PROJEKTOVANJE INSTALACIJA
VODOVODA I FEKALNE KANALIZACIJE
I ZA PRIKLJUCEJNE NA VODOVODNU I FEKALNU
KANALIZACIONU MREZU

Na dijelovima katastarskih parcela broj: 2164, 3108/1, 3108/2, 3108/3 K.O.
Budva, DUP Budva centar, na kojoj je Urbanisti¢ko tehni¢kim uslovima izdatim od
strane Sekretarijata za prostorno planiranje i odrzivi razvoj Opstine Budva,
predvidena izgradnja Solunske ulice od donjeg bulevara do Setaliste uz obalu,
postoje instalacije vodovodne i fekalne kanalizacione mreze, kao §to je i prikazano
na skici koja je sastavni dio ovih Tehnickih uslova.

NAPOMENA:

U postojecoj saopbracajnici posotji izgradena fekalna kanalizaciona mreza.
Predvidjeti izgradnju vodovdnog kraka PeHD 160 mm kojom bi se ukinuo
postojec¢i krak koji se proteze urbanizovanim parcelama, a u svemu kao §to je i
planksa dokumemntacija predvidjela. Pridrzavati se svih vazeCih propisa i
standarda kako bi se zastitile postojece instalacije vodovoda i fekalne kanalizacije.

Ovi tehnicki uslovi su sastavni dio izdatih Urbanisti¢ko — tehnickih uslova
broj 06-1964/2 od 25.03.2014. godine.

TEHNICKA SLUZBA TEHNICKI DIREKTOR DIREKTOR
Stevan Vuceti¢, dipl. ing.san., Milenko Medigovic

~ 4 B //

& 7

7/

L



Postojeci vodovod 200 mm
— — — — Planirani vodovod PeHD 160
. Postojeca fek. kanalizacija

——. Postojeci vodovod 100 mm
{ ukida se )




Crna Gora

OPSTINA BUDVA
Sekretarijat za investicije
Br: o05-~419¢4//
Budva,__2{. 04 l{ godine

SEKRETARIJAT ZA PROSTORNO
PLANIRANJE | ODRZIVI RAZVOJ
OPSTINE BUDVA

PREDMET: Zahtjev za izdavanje urbanisticko tehnickih uslova

Molimo vas da nam izdate UTU za izgradnju Solunske ulice od donjeg bulevara do
$etali$ta u zahvatu DUP-a Budva centar, katastarske parcele (dijelovi) 3108/1, 3109/2 i
2164 ko Budva,

Prilog:

-kopije plana
-listovi nepokretnosti

S' postovanjem,

DOSTAVLJENO
-Naslovu
-afa

SEKRTAR

Cvetko Pajkovic







Crna Gora

OPSTINA BUDVA
Sekretarijat za investicije
Brr  ©5— F43/)

S s )
Budva, 24.04- f4 godine .

9671104 | = _YoF |

UPRAVA ZA NEKRETNINE
PJ Budva

PREDMET: Zahtjev za izdavanje kopije katastarskog plana

Molimo vas da nam izdate kopije katastarskog plana za katastarske parcele 3108/1,
3108/2 i 2164 KO Budva.
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PJ Budva

PREDMET: Zahtjev za izdavanije listova nepokretnosti

Molimo vas da nam izdate listove nepokretnosti za katastarske parcele 3108/1, 3108/2 i
2164 KO Budva.

DOSTAVLJENO
-Naslovu
-ala
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TEL. + 382 (0)20 406-700
FAX: + 382 (0)20 406-702
E-MAIL: ekip@ekip.me
www.ekip.me

Uslovi za izgradnju

pretplatni¢kih komunikacionih kablova, kablova za kablovsku distribuciju i
zajednickog antenskog sistema objekata

I OPSTIUSLOVI

Elektronsku komunikacionu infrastrukturu graditi tako da ne sprefava razvoj
elektronskih komunikacija, da omogucava implementaciju novih tehnika i tehnologija,
liberalizaciju trzista i pospjeSivanje konkurencije u sektoru elektronskih komunikacija,
povecanju broja servisa, njihovoj ekonomskoj i geografskoj dostupnosti.

Potrebno je obezbjediti planiranje i gradenje elektronske komunikacione infrastrukture
koja ¢e zadovoljiti zahtjeve vise operatora elektronskih komunikacija, koji ¢e gradanima
ponuditi kvalitetne savremene elektronske komunikacione servise.

Elektronsku komunikacionu infrastrukturu planirati i graditi tako da je moZe koristiti
viSe operatora, a takode i lokalna samouprava za svoje potrebe. Zbog toga u kablovskoj
telekomunikacionoj kanalizaciji, telekomunikacionim objektima, prikljuécima na
elektronsku komunikacionu mreZu, kuénim instalacijama, kao i na antenskim stubovima
predvidjeti kapacitete koji bi omogucavali dalju modernizaciju i prosirenje elektronskih
komunikacionih mreza bez potrebe za izvodenjem naknadih gradevinskih radova i
gradenjem novih objekta kojima bi se iznova devastirala postojea infrastruktura i

prostor.

Projektovanje, izgradnju, rekonstrukciju i zamjenu elektronskih komunikacionih sistema
izvoditi po najvisim tehnoloskim, ekonomskim i ekologkim kriterijumima.
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5. Kod projektovanja/izgradnje novih infrastrukturnih objekata posebnu paznju obrati na

zagtitu postojece elektronske komunikacione infrastrukture.

6. Aktivnosti u zoni telekomunikacionih objekata treba izvoditi u skladu sa odredbama
¢lana 28 Zakona o elektronskim komunikacijama, pa se u blizini objekata, opreme i u
blizini trasa na kojim su postavljene komponente elektronskih komunikacionih mreza ili
radio koridora ne smiju izvoditi radovi, graditi novi objekti, saditi sadnice ili
preduzimati bilo koje druge aktivnosti koje bi mogle ostetiti komponente elektronskih
komunikacionih mreZa ili ometati njihov rad. Investitor je obavezan da od operatora
elektronskih komunikacionih usluga, koji za pruzanje usluge koristi telekomunikacione
kablove, pribavi izjavu o poloZaju navedene infrastrukture u zoni zahvata. Izjavu treba
pribaviti od Crnogorskog Telekoma A.D. Podgorica i i Cabling-a d.o.0. Budva. Na

- osnovu navedene izjave potrebno je projektom predvidjeti zastitu ili eventualno
potrebno izmjestanje postojece elektronske komunikacione infrastrukture, kako ne bi
doslo do njenog oSteéenja i ometanja rada elektronske komunikacione mreze. Prema
odredbama ¢lana 29 Zakona o elektronskim komunikacijama u sludaju kada je, radi
izgradnje komunalnih objekata i drugih javnih objekata i instalacija, potrebno da se
izmjesti ili zaStiti postojeca elekironska komunikaciona mreza ili pripadajuca
infrastruktura, investitor gradnje ima obavezu da obavijesti vlasnika elektronske
komunikacione mreZe ili pripadajude infrasrukture, najmanje 30 dana prije predvidenog
poletka radova i da mu obezbijedi pristup radi nadzora nad izvodenjem radova.

7. Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrzavati se odrebi Pravilnika o odredivanju
elemenata elektronskih komunikacionih mreZa i pripadajuce infrastrukture, Sirine
zadtitnih zona i vrste radio-koridora u &ijoj zoni nije dopustena gradnja drugih objekata
(,,Sluzbeni list Crne Gore” broj 83/09).

Postojeca elektronska komunikaciona infrastruktura i povezana oprema ne mogu biti
odtedene i njihov rad ne mozZe biti ometan u slucaju izgradnje nove komunalne
infrastrukture i druge vrste objekata, odnosno treba da bude obezbijeden pristup i

nesmetano odrzavanje iste tokom Citavog vijeka trajanja.

U svrhu eliminisanja mogudeg mehanickog i hemijskog ostecenja elektronske
komunikacione infrastrukture i povezane opreme kod paralelnog vodenja, priblizavanja
i ukrstanja sa ostalom infrastrukturom u prostoru, potrebno je pridrZavati se odredenih
minimalnih rastojanja.

8. Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrZavati se tehnickih standarda iz
predmetne oblasti. Spisak vaZnijih standarda primjenjivih za predmetnu oblast dat je u
prilogu.
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I POSEBNI USLOVI ZA OBJEKTE

1. Stambeni i poslovni objekti

Projektovanje/izgradnju elektronske komunikacione mrese za stambeni ili poslovni objekat
prilikom izgradnje novih i rekonstrukcije postojecih instalacija i njegovo prikljuéenje na
postojecu elektronsku komunikacionu infrastrukturu investitor je duZan izvrsiti u skladu sa
odredbama iz ¢lana 26 Zakona o elektronskim komunika cijama.
Projektovana/izgradena elektronska komunikacina infrastruktura treba da omoguéi:
- Slobodan izbor operatora svim krajnjim korisnicima objekta;
- Pristup objektu svim operatorima, na mjestima predvidenim za tu namjenu, uz
ravnopravne i nediskriminatorne uslove.
- Koris¢enje Sirokog spektra usluga bez potrebe izmjene fiksne kablovske
infrastrukture;
- Jednostavno koriscenje, prilaz i modernizaciju kablovske infrastrukture koje nije
uslovljeno rezimom upotrebe od strane pojedinih korisnika;

Projekat segmenta elektronskih komunikacija mora sadrZati:
- Projekat elektronske komunikacione mrese objekta,
- Projekat  kablovske kanalizacije potrebne  za  povezivanje elektronske
komunikacione mreZe objekta na postojeéu elektronsku komunikacionu
infrastrukturu.

Za potrebe predmetnog objekta mora biti projektovana/izgradena elektronska
komunikaciona mreZa koja ée omoguditi:

- Povezivanje na javne elektronske komunikacione mree za pruZanje javno dostupnih
telefonskih usluga i drugih usluga, bez obzira na nadin pristupa tim mreZama i
kori$cenje navedenih usluga od strane korisnika objekta

- Povezivanje na javne elektronske komunikacione mrefe za distribuciju
audiovizuelnih sadrzaja i drugih usluga, bez obzira na nacin pristupa tim mreZzama i
koriS¢enje navedenih usluga od strane korisnika objekta

- Prijem i distribuciju terestitkih (VHF band-ovi [ II'i Il i UHF band-ovi IV i V) i
satelitskih radio i televizijskih signala preko zajednickog antenskog sistema.

Elektronsku komunikacionu mrezu objekta projektovati/izgraditi tako da obavezno sadri:
elektronsku komunikacionu opremu (kablove, aktivnu mresnu opremu koja je prilagodena
vrsti elektronske komunikacione usluge), elektronsku komunikacionu infrastrukturu i
povezanu opremu (sisteme za vodenje kablova i telekomunikacione prostore za smjeStaj

uredaja i opreme).

N
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Instalacije moraju biti projektovane/izgradene i moraju se koristiti tako da se obezbijedi
njihova sigurnost i integritet, na nadin da budu obezbijedene od pristupa neovlaséenih
osoba.

Instalacije moraju biti izvedene tako da zbog vlage, mehani¢kih, hemijskih i elektri¢nih
uticaja ne bude ugroZena sigurnost ljudi, predmeta i objekta.

Instalacije moraju biti izvedene tako da odgovaraju tehni¢kim propisima koji se odnose na
zastitu telekomunikacionih vodova od uticaja elektroenergetskih vodova.

Instalacija u objektu mora biti izvedena tako da omoguéava jednostavno prikljucenje radio i
telekomunikacione terminalne opreme koja je u skladu sa posebnim propisima.

Prostorije, instalacione cijevi, kanali i druga sredstava za vodenje kablova koje sluZe za
instalaciju razli¢ite opreme i kablova, ormani koji sluZe kao distributivne tatke u objektima
treba da su tako organizovani i izvedeni, da omogucavaju istovremeni pristup objektu vise
Operatora.

Telekomunikacione kuéne instalacije realizovati sa kablovima koji bi omogucéavali koriséenje
naprednijih servisa, koji se ved nude na tr¥igty ili Cije se pruZanje tek planira.

U kablovskoj telekomunikacionoj kanalizaciji i kuénim instalacijama predvidjeti kapacitete
koji bi omogucavali dalju modernizaciju elektronskih komunikacionih mre¥a baziranih
prvenstveno. na kablovima sa opti¢kim vlaknima bez potrebe za izvodenjem dodatnih
radova.

Potrebno je projektovati/izgraditi pristupnu kablovsku kanalizaciju za potrebe povezivanja
elektronske komunikacione mrese objekta na postoje¢u elektronsku komunikacionu
infrastrukturu. Pristupna kablovska kanalizacija se planira, projektuje i gradi u skladu sa
vaze¢im propisima o izgradnji kablovske kanalizacije i vaZedim prostornim planom kojim je
uredeno uZe podrude na kojem se nalazi predmetni objekat. Kapacitet kablovske
kanalizacije projektovati u skladu sa namjenom objekta, veli¢inom objekta i uslovom da
pristup objektu mora biti omogucen svim operatorima uz ravnopravne i nediskriminatorne
uslove.

Preporuceni kapacitet pristupne kablovske kanalizacije zavisi od vrste objekta:

- Ukoliko se radi o stambeno-poslovnom objektu preporuduje se da kapacitet
pristupne kablovske kanalizacije iznosi 0,0133m? za poslovni dio objekta i 0,0066m?2
za svakih 25 stanova stambenog dijela objekta.

- Ukoliko se radi o individualnom stambenom objektu preporuceni kapacitet
pristupne kablovske kanalizacije kuée za jednu porodicu je 0,0013m2, a 0,0026m2 za
kucu za dvije porodice.

- Ukoliko se radi o poslovnom objektu preporudeni kapacitet pristupne kablovske
kanalizacije iznosi 0,0133m? za poslovni objekat.
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2. Saobradajnice

Ako rekonstrukcija postojece ili izgradnja nove saobracajnice ugrozava trasu:

- postojeceg podzemno poloZenog elektronskog komunikacionog kabla koji nije u
zastitnoj cijevi veé se isti nalazi u trasi saobracajnice, potrebno je izvrsiti
izmjestanje istog. Nova trasa elektronskog komunikacionog kabla treba da bude u
trotoaru ili u zelenom pojasu predmetne saobradajnice.

- postojece kablovske kanalizacije, tako da ¢e se ona nalaziti u trasi kolovoza nove
saobracajnice i da uije moguce postiéi propisanu minimalnu udaljenost izmedu
spoljnjeg zida gornjeg reda cijevi i nivelete saobracajnice, potrebno je izvrsiti
izmjestanje postojede kablovske kanalizacije. Okna nove kanalizacije lociraju se u
trotoaru ili zelenom pojasu predmetne saobradajnice.

Ako je trasa nove saobradajnice planirana tako da se ukrsta sa postojedim elektronskim
komunikacionim kablom, potrebno je izvrsiti izmjestanje trase postojeceg elektronskog
komunikacionog kabla tako da ona bude vertikalna na osu saobracajnice, pri demu
elektronski komunikacioni kabal treba da se nalazj u zastitnoj cijevi, kao i da se polozi
barem jo§ jedna dodatna rezervna cijev. Duzina cijevi u kojoj se nalazi elektronski
komunikacioni kabal treba da bude sa svake strane za 0,5 m veda od Sirine trase

saobracajnice. Ako trasa cijevi presijeca trotoar, i nastavlja se u zelenom pojasu, tada
pomenuta trasa treba da zavr$i u zelenom pojasu.

Kapacitet kablovske telekomunikacione kanalizacije projektovati u skladu sa DUP—om zone
u kojoj se nalazi saobracajnica, a najmanje dvije PVC cijevi @110mm. Planirati da trasa
telekomunikacione kanalizacije bude du? ¢itave saobracajnice i da se, gdje god je to mogude,
uklopi u buducée trotoare saobracajnice i zelene povrsine.

Prema odredbama ¢lana 30 Zakona o elektronskim komunikacijama investitor je duZan,
najmanje 30 dana prije pocetka izgradnje saobradajnice dostaviti Agenciji obavjestenje koje
sadrZi datum pocetka i zavretka radova i trasu saobradajnice. Dostavljeno obavjestenje
Agencija je duZna objaviti na svom veb — sajtu. Investitor izgradnje saobracajnice, na zahtjev
Operatora elektronskih komunikacionih mreZa, nediskriminatorno i u dobroj namjeri
pregovara o moguénosti i uslovima gradenja elektronskih komunikacionih objekata i
infrastrukture u Pojasu saobradajnice.

___,,»—-—__..____"___.._,._.___.._,.__,._._

______________ -
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3. Elektroenergetska infrastruktura

Pri izgradnji elektroenergetskih postrojenja, kao $to su podzemni i nadzemni vodovi
visokog napona, rasklopna postrojenja i sli¢no, potrebno je odrediti i proradunati moguce
zone Stetnog uticaja na podzemne i nadzemne elektronske komunikacione vodove s
bakarnim provodnicima, U slutaju da proradun pokaze da su prekoradene granicne
vrijednosti napona opasnosti i/ili smetnji, investitor predmetnog elektroenergetskog
postrojenja uradice projekat zastite za predmetni elektronski komunikacioni vod ili cijelu
mreZu ako je ista u zoni uticaja.

Polaganje podzemnih elektroenergetskih kablova iznad i ispod postojecih elektronskih
komunikacionih kablova ili kablovske kanalizacije, nije dopusteno unutar zatitne zone,
osim na mjestima ukrtanja. Polaganje elektroenergetskog kabla kroz okna kabloyske
kanalizacije, kao i polaganje ispod odnosno iznad okna, nije dopusteno. Ukrstanje
podzemnih elektronskih komunikacionih kablova sa elektroenergetskim kablovima izvodi
$¢ po pravilu pod uglom od 90°, a ni u kom slu¢aju ne moze biti manji od 45°,

Potrebno je ispostovati najmanja  propisana rastojanja, koja zavise od napona
elektroenergetskog kabla, izmedu podzemnog elektronskog komunikacionog kabla s
bakarnim provodnikom i najbliZeg podzerrmog elektroenergetskog kabla. Ako, u realnim
uslovima, nije mogude postici propisana rastojanja potrebno je primijeniti odredene zagtitne
mjere, koje se ostvaruju postavljanjem kabla u zastitne cijevi ili polucijevi koje se Spajaju na
odgovarajuéi nacin.

4. Vodovod i kanalizacija

Pri paralelnom vodenju ili pribliZavanju postojeéeg elektronskog komunikacionog kabla i
vodovodnih i kanalizacionih instalacija potrebno je pogtovati propisana rastojanja, a
dinamiku izgradnje vremenski uskladiti. Mjesto ukrStanja elektronskog komunikacionog
kabla i vodovodne cijevi, po pravilu, treba da bude izvedeno tako da vodovodna cijev
prolazi ispod elektronskog komunikacionog kabla, postujudi pri tome propisana rastojanja.
Na mjestu ukr3tanja elektronskog komunikacionog kabla i kanalizacione cijevi kanalizaciona
cijev mora biti poloZena ispod kabla, pri ¢emu kabal treba da bude mehanicki zasticen.
Polaganje vodovodnih i kanalizacionih cijevi kroz okna kablovske kanalizacije, kao i

polaganje ispod, odnosno iznad okna, nije dopusteno.
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5. Infrastruktura javnih operatora elektronskih komunikacionih usluga (radio bazne
stanice)

U cilju racionalnog korid¢enja prostora, zadtite ¥ivotne sredine ili zdravlja ljudi, javne
bezbjednosti ili uredenja prostora, izgradnja objekata i infrastrukture javnih operatora mora
biti obavljena na nacina da se u najvecoj mogucoj mjeri omoguéi raspoloZivost kvalitetnog
zajednickog koriS¢enja elektronske komunikacione infrastrukture. Operatori su duZni da pri
izgradnji i koris¢enju komunikacionih mrefa preduzmu sve mjere koje omogucavaju pristup
i kvalitetno zajednicko kori$éenje elektronske komunikacione infrastrukture.

Ako je za baznu stanicu potrebno izgraditi samonosivi antenski stub, u skladu sa
odredbama ¢lana 33 stav 1 Zakona o elektronskim komunikacijama potrebno je antenski
stub projektovati tako da moZe nositi vige antenskih sistema za eventualno kori$é¢enje od
strane drugih operatora, a u cilju zastite Zivotne sredine i primjerenijeg prostornog uredenja.

Prema clanu 86 Zakona o elektronskim komunikacijama i Pravilniku o grani¢nim
vrijednostima parametara elektromagnetnog polja u cilju ogranicavanja izlaganja populacije
elektromagnetnom zracenju (,Sluzbeni list Crne Gore” broj 15/10) mora se ispostovati
ograniCenje jacine elektromagnetnih polja. Nacin koris¢enja radio i telekomunikacione
terminalne opreme i elemenata elektronskih komunikacionih mreza mora biti takav, da
ukupna jacina elektromagnetnog polja na odredenoj lokaciji ne prelazi granice propisane
posebnim zakonom.

I1ZVRSNI DIREKTOR
Zoran Sekulié
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Prilog:  Spisak vaznijih standarda primjenjivih za elektronske komunikacione mreze

© oo N o

10,

11.

12

13.

14.

objekta

MEST EN 50173-1:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 1: Opéti
zahtjevi / Information technology - Generic cabling systems - Part 1: General requirements

MEST EN 50173-2:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 2:
Kancelarijski prostor / Information technology - Generic cabling systems - Part 2: Office
premises

MEST EN 50173-3:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 3:
Industrijske prostorije / Information technology - Generic cabling systems - Part 3: Industrial
premises

MEST EN 50173-4:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 4:
Stambeni prostori / Information technology - Generic cabling systems - Part 4: Homes

MEST EN 50173-5:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 5: Centri
podataka / Information technology - Generic cabling systems - Part 5: Data centres

ISO/IEC 18010 Information technology — Pathways and spaces for cutomer premises cabling
ISO/IEC 11801 Generic cabling for customer premises
ISO/TIEC 15018 Generic cabling for homes

MEST EN 50174-1:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 1: Specifikacija i
obezbjedenje kvaliteta / Information technology - Cabling installation - Part 1: Specification and
quality assurance

MEST EN 50174-2:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 2: Planiranje i
praksa instaliranja kablova u zgradama / Information technology - Cabling installation - Part 2:
Installation planning and practices inside buildings

MEST EN 50174-3:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 3: Planiranje i
praksa instaliranja kablova izvan zgrada / Information technology - Cabling installation - Part
3: Installation planning and practices outside buildings

MEST EN 50117-2-3:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-3: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mrezama - Distribucioni i spojni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 1 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-3: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Distribution and trunk cables for systems
operating at 5 MHz - 1 000 MHz

MEST EN 50117-2-4:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-4: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mrezama - Unutrasnji priklju¢ni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-4: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Indoor drop cables for systems operating at 5
MHz - 3 000 MHz

MEST EN 50117-2-5:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-5: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mreZama - Spoljasnji prikljuéni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-5: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Outdoor drop cables for systems operating at 5

MHz - 3 000 MHz
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16.

17

18.

19

20.

21.

28,

24,

25,

26.

MEST EN 50290-2-1:2009 Komunikacioni kablovi - Dio 2-1: Opsta pravila za projektovanje i
izgradnju / Communication cables - Part 2-1: Common design rules and construction

MEST EN 50310:2009 Primjena izjednacavanja potencijala i uzemljenja u zgradama pomocu
opreme informacione tehnologije / Application of equipotential bonding and earthing in
buildings with information technology equipment

MEST EN 50346:2009/A2:2011 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Ispitivanje
instaliranog, kabliranja / Information technology - Cabling installation - Testing of installed cabling

MEST EN 50441-1:2009 Kablovi za unutrasnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 1:
Neoklopljeni kablovi - Klasa 1 / Cables for indoor residential telecommunication installations -
Part 1: Unscreened cables - Grade 1

MEST EN 50441-2:2009 Kablovi za unutrasnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 2:
Oklopljeni kablovi - Klasa 2 / Cables for indoor residential telecommunication installations -
Part 2: Screened cables - Grade 2

MEST EN 50441-3:2009 Kablovi za unutrasnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 3:
Oklopljeni kablovi - Klasa 3 / Cables for indoor residential telecommunication installations -
Part 3: Screened cables - Grade 3

MEST EN 60603-7-3:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-3: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vré¢ene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 100 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-3: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 100 MHz

- MEST EN 60603-7-5:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-5: Detaljna specifikacija za

8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vriéene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 250 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-5: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 250 MHz

MEST EN 60603-7-7:2009 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-7: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vrséene konektore za prenos podataka na frekvencijama do
600 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-7: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors for data transmission with frequencies up to 600 MHz

MEST EN 60966-2-4:2009 Sklopovi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-4: Detaljna
specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cables assemblies - Part 2-4: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 3 000 MHz,
IEC 61169-2 connectors

MEST EN 60966-2-5:2009 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-5: Detaljna
specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 1000 MHz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-5: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 1 000 MHz,
IEC 61169-2 connectors

MEST EN 60966-2-6:2010 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-6: Detaljna
specifikacija za kablovske spojeve za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
IEC 61169-24 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-6: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 MIz to 3 000
MHz, IEC 61169-24 connectors




= _Crna GoRra

AGENCIIA 74 ELEKTON§KE KOMUNIKACLIE | POSTANSKU DIELATNOST

27. MEST EN 61169-2:2009 Radiofrekventni konektori - Dio 2: Specifikacija po sekcijama -

28.

29.
30.
31,

32.
33.

34.

36.

37.

38.

39.
40.

Radiofrekventni koaksijalni konektori tipa 9,52 / Radio-frequency connectors - Part 2; Sectional
specification - Radio frequency coaxial connectors of type 9,52

MEST EN 61169-24:2010 Radiofrekventni konektori - Dio 24: Specifikacija po sekcijama -
Radiofrekventni koaksijalni konektori sa navojnim spajanjem, tipicno za upotrebu u 75 omskim
kablovskim mreZama (tip F) / Radio-frequency connectors - Part 24: Sectional specification -
Radio frequency coaxial connectors with screw coupling, typically for use in 75 ohm cable
networks (type F)

EN 50083 Cabled distribution systems for television, sound and interactive multimedia signals
EN 50083-1 Safety requirements

MEST EN 50083-2:2008 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvune signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 2: Elektromagnetna kompatibilnost za opremu / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive services - Part 2: Electromagnetic
compatibility for equipment

EN 50083-3 Active wideband equipment

MEST EN 50083-4:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i interaktivne
usluge - Dio 4: Pasivna $irokopojasna oprema za mreZe koaksijalnih kablova / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive services - Part 4 Passive wideband
equipment for coaxial cable networks

MEST EN 50083-5:2009 Kablovske mre¥e za televizijske signale, zvucne signale i interaktivne
usluge - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks for television signals, sound signals
and interactive services - Part 5: Headend equipment

- EN 50083-6 Optical equipment

MEST EN 50083-7:2009 Kablovske mre¥e za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7: Karakteristike sistema / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 7: System performance

MEST EN 50083-8:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvutne signale i interaktivne
usluge - Dio 8: Elektromagnetna kompatibilnost za mreZe / Cable networks for television
signals, sound signals and interactive services - Part 8: Electromagnetic compatibility for
networks

MEST EN 50083-9:2009 Kablovsle mre¥e za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 9: Interfejsi za CATV/SMATV glavne stanice i sli¢nu profesionalnu
opremu za DVB/MPEG-2 prenosne tokove / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services -Part 9: Interfaces for CATV/SMATV headends and similar
professional equipment for DVB/MPEG-2 transport streams

EN 50083-10 System performance for return path

MEST EN 60728-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 1: Karakteristike sistema za direktne putanje / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 1: System performance of
forward paths

TR
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41.

42.

43.

44,

45,

46.

47.

48.

49,

MEST EN 60728-3:2009 Kablovske mre¥e za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 3: Aktivna Sirokopojasna oprema za mreZe koaksijalnih kablova /
Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 3: Active
wideband equipment for coaxial cable networks

MEST EN 60728-4:2009 Kablovske mreze za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 4: Pasivna Sirokopojasna oprema za mreZe koaksijalnih kablova /
Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive
wideband equipment for coaxial cable networks

MEST EN 60728-5:2009 Kablovske mrefe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 5: Headend equipment

MEST EN 60728-6:2009 Kablovske mre¥e za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 6: Opticka (optoelektronicka) oprema / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 6: Optical equipment

MEST EN 60728-7-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-1: Spoljasnje instalacione mreZe hibridnih opticko- koaksijalnih
kablova -Specifikacija fizickog (PHY) nivoa / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services - Part 7-1: Hybrid Fibre Coax Outside Plant Status Monitoring -
Physical (PHY) Layer Specification

MEST EN 60728-7-2:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-2: Nadgledanje stanja spoljagnjih instalacionih mre#a hibridnih
opticko-koaksijalnih kablova - Specifikacija MAC nivoa / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 7-2: Hybrid Fibre Coax Outside Plant Status
Monitoring - Media access Control (MAC) Layer Specification

MEST EN 60728-7-3:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-3: Nadgledanje stanja spoljasnjih instalacionih mrea hibridnih
optickih - kablova - Specifikacija napajanja na interfejs magistralu transpondera (PSTIB) / Cable
networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 7-3: Hybrid Fibre
Coax Outside Plant Status Monitoring - Power supply to Transponder Interface Bus (PSTIB)
Specification

MEST EN 60728-10:2009 Kablovske mreze za televizijske signale, zvudne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 10: Karakteristike sistema za povratne putanje / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 10: System performance for
return paths

MEST EN 60728-11:2009 Kablovske mre¥e za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 11: Bezbjednost / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services - Part 11 Safety
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